CATALOGUE 11-004 s L

TISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorporated in
the Junc issue of the Canadian Statistical Review.

Where available, seasonally adjusied scries appear to-
gether with unadjusted senies in the main tables of Scctions 2 to

13. Unless otherwise indicated, data arc unadjusted for
seasonality.

SECTION o6

TABLLE — TABLEAU 8

Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc
(tonnes métriques)

March — Mars, 1978

Imports — Importations:
Natural and synthetic — (million pounds) —
Importation naturel et synthetique (en
o1 16T ot (B 1) Ty FE T R SR B
Production
Synthetic — Synthétique................ocoiveerrrinvcnieciennnens
Consumption — Consommation
Natural — Naturel ..o,
S\,nthc(i( - 'iynthétique..,....,

(L unhumplmn ol natural and sy nlhotlt -
Total — Consommation de caoutchouc naturel

et synthéfique e - B2 - o TRl E il
Tires and tubes — Pneus et chambres a air ..............
Footwear — Chaussures ...........................

Wire and cable — Fils et cables.

Note: This aupplcmenl is distributcd without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue
11-003).

SYMBOLS

figures not available

i wevised figures

p preliminary figures
nil or zcro

' advance estimate

c correction

21,268

7.828
16.639
754

25,221
17.699
653
179

REVUE STATISTIQUE

May ~ Mai 26, 1978

La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans
le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada

Lorsqu ‘elles sont disponibles, les sérics désaisonnalisées apparais-
sent maintcnant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corrigées des variations saisonniéres.

Stocks, end of period — Stocks, en fin de
période
Natural — Naturel ..o iivn 13,743

x Confidential — Confidentiel

TABLE — TABLFAU 11
Production of leather fooiwear (thousand
pairs) — Production de chaussures en cuir
(en milliers de paires)
March — Mars, 1978
All footwear — Ensemble des chaussures:
Men's (size 6 and up) — Hommes |pointures 6

(5 o] [ R i ). O O g =L - 1,289
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4
(7o) i) S S Sy, TR U 1,623
Boys' (under size 6) — Gargons (pmnl.ures
moins de 6... 326
Girls' (under size 4; — Pllles dpmnturc
MOIEAdERN)>........... S & . g B 218
lnfdnts and “Little children's” — Enfants et
229
3.685
Slippers — Pantoufles.. x
Athletic footwear — (,haussures athlétiques.......... 513

Nota: Le pn:senl supplément, est distnbué gratuitement aux abonnés 4 la
Revue statistigue du Canada (Catalogue | 1-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres indisponibles

r nombres rectifiés

p nombres provisoires
néant ou zéro

i estimation provisoire

C correction



SECTION 6 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 12
Production of sawn lumber (million feet board
measure) — Production de bois d'oeuvre (en
millions de pieds-mesure de planche)
February — Février, 1978

Canada, total... ... 1.580.3
Nova %coua - Nou» elle Ecmse 1]
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........c.ccoienn. 26.5
QUEREE TR~ 8L A s ln . L. L4 2476
Ontario ......... - 125.6
Saskatchewan, 19.8
Alberta 1120
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1.028.6

SECTION 7
TABLE — TABLEAU 3
Coal and coke (thousand tons) — Houille et
coke (milliers de tonnes)
December — Décembre, 1977
Coal production — Production de charbon:
Bituminous — BitumineuX........ccocvrrvenereciriccrinneccceeeee 1,255

Sub-bituminous — Sous-bitumineux 922
615
. 2,792
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..........cccoecvviiicniiiiinnne 222
New Brunswick — Nouveau-Brunswick = 20
SaskaflGhiBWAR.............oo0oee T fiinasifounansnd - 615
AlBERVar M . e biocies Do ST MBS 1.399
British Columbia — 536
Imports — Importations ... 988
Exports — Exportations 786
Available for consumption — Dlspomblhtes
POUT CONSOMMALION .....ouiiiiiiicitiiiciieecenisses s sannesnse 2,994
Coke production — Production du coke..................... 547

TABLE — TABLEAU 6
Metals (million 1bs.) — Métaux (millions
de livres)
March — Mars, 1978
Copper — Cuivre:

Total metal content —
en métal:
ProdRenas. .. 1.0 ... L L. 20 el o o s Miesied 145.9
Exports — Exportations..........ccoeevececccrencnccrcncenenns

Refined copper — Cuivre affiné:

PROQEGHBINT ... ..o fa e soeeisosie oiEves i e Taans ses et} 102.6
Exports — EXportations.........ceoeccreveeneneciaeeeenssneens
Nickel:
Brodistionm=aT:. L0 Ll N e 48.2
Exports — Exportations ..........ccccceovimierniecnnenciccniians
Lead — Plomb

Total metal content —
en métal:
BrodiiaiRen. ... .. 5 AR AN L S WA & 2171
Exports — Exportations...............

Refined lead — Plomb affmé

Total teneur

Total teneur

LEO7E 1 () 07 o N SOt SRS oS 39.1
Exports — Exportations..........ccccccooiiniicininnnn,
Molybdenum — Molybdeéene:
D AN DD e o35 v it 5o o M o e e e e e s 2.6
Exports — Exportations............ccocccnviniiinnnnsinennnns
Zinc:
Total meta! content — Total teneur
en métal:
Production... 2158

Exports — Exportutlons

Refined zinc — Zinc affiné:
Production............... Vi T e | .9
Exports — l:.xportatlom .............................................
Aluminum and bauxite ore imports — Impor-
tations de minerai d'aluminium et de bauxite..........
Iron ore — Minerai de fer:
Producers’ shipments (thousand tons) —
Livraisons des producteurs (millions de

tonnes) .. iy 1,318.4
Gold (thou:-.and trov oumev.) Or (en ml“l(’l"h
d’onces troy):
BroductionT - ..., . R0/, Se- bt Ty b1 Sl 144
Mint gold purchases — Achat d'or pour la
MORRATE: . . ..., 5.5 RN e W e —
Silver (thousand troy ounces) — Argent
(milliers d’'onces troy):
4,065
Uranium:
ProduGliion.... 5. . e | - sttt NI USSR | 1,239.3

TABLE — TABLEAU 7
Non-metallic minerals (thousand tons) —
Minéraux non métalliques (en milliers de
tonnes)
March — Mars, 1978
Asbestos — Amiante:
Producers’ shipments — Livraisons des

producteurs 13.7
Exports — EXPOrtations...........cco......cieiamieniesssessasesinss
Gypsum — Gypse:
Producers’ shipments — Livraisons des
PEOUNCERIIER S rws. it ..ot L Erman e e sones gl M 494
Cement — Ciment:
Rradualionn. | S 000N . L R R

Producers’ shipments — Livraisons des
prodngiBurseied 808 2 L T B e
Lime — Chaux:
Producers’ shipments — Livraisons des
BEGHIEGLENTE I | T . icotl 5:. Voot e o ety St s o 164.7
Salt — Sel:
Producers’ shipments — Livraisons des
protlighefins. . . ds Tl L SN 8 Ll 412.7
Imports — Importations.................
Potash — Potasse:
Eiaduction M. o5 .ol iR 1 E 685.2

SECTION 9
TABLE — TABLEAU |
Farm cash receipts. by source — Recertes
monétaires agricoles, sclon la source
($°000,000)
Ist. Qur. ~ ler trim.. 1978
Total cash receipts — Recettes en espéces

totales. Ml o o LHRLARE & L oL 2,903.97
Crops — Total — Cultures .......ccoeoovvemeivrereneeennreiieenas 1.454.32
Deferred grain receipts — Recettes
ceréalieses .......... . FRL A 5 o RIS S . — 2844
Liquidation of deferred grain receipts —
Liquidation des recettes céréaliéres...........co........ 434.03
Wheat, incl. C.W.B. pavments — Blé, y compris
paiements de la C.CB.. Y . 363.79

Oats, incl. C.W.B. pavments — Avome y
compris paiements de la CCB.............. 16.96
Barley, incl. C.W.B. pavments — Orge y compns

paiements de la C.C.B.. 180.66
C.W.B. net cash advance pavments - Avances
nettes en especes de la C.C.B... 24.32



SECTION 9 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin

Ist. Qtr. — ler trim.. 1978

Other graing — AUtres grains................ccomeeiiessinaes 209.06
Sugar beets — Betteraves a sucre . 233
Potatoes — Pommes de terre..... 4148
Fruits — Fruits.........coocene 14.39
Vegetables — Légumes 36.25
Tobacco — Tabac................... 138.81
Other crops — Autres cultures... 29.39
Livestock and products — Total — Bestmux et
produits de )'élevage... b essiiiibpelass dhssnerm MLABDDN T 1
Cattle and calves — Bovms et veaux s 595.01
Hogs —SROVEs oo ol W oem il o, oeoorsossetssesageths 249.74
Sheep and lambs — Agneaux et moutons................ 3.56
Dairy products — Produits laitiers......... 304.17
Poultry — Volaille ...........ccooveieee 101.49
Eggs — Oeufsiiiiiicans . 73.48
Other - Autres bestiaux et produits .................c.c.... 28.34
Forest and maple products — Total — Produits
forestiers et de l'érable ... 9.84
Dairy supplementary payments — Paiements
supplémentaires de I'industrie laitiére..................... 44.00
Deficiency payments — Paiements d'appoint ............ 26.54
Provincial Stabilization Program — Programme
provincial de stabilisation de revenu........................ 13.50

TABLE - TABILEAU 2
Farm cash receipts, by province — Recettes
mandtaires agricoles, par province

(STO00 M) §
Ist. Qur. — ler trim,, 1978
A ... tih LI iy B e 2,903.98
Prince l.dw.ml l-dund lle»du-l’rince~

Edouard .......coevccvines TR R 25.12
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..........cccooeevviecireennene. 30.22
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 25.68
(O o S b e SR SR - R, 318.69
Ontario... 747.36
MEROH M. ... 1. 6. R e oo os e S 243.97
Saskatehewan 753.10
Albenta. 5. & R .. i R b 643.35
British Columhia — Colombie-Britannique.......... 11647

TABLE — TABLEAU 10
Sugar {metric tonnes) — Sucre (metric
tonnes)
Mirch — Mars, 1978
Raw cane sugar — Sucre de canne brut:

DNERVELEOnS:. .5 st S8 BReves s acen s stisssiBBsediancss 27,795
Stocks, end of penod Stocks, en fin de
période ... 165.503
Refined hugar - Sut re rafﬁné:
Production:
Beet — De betterave........cocviconiieenincncneeniincensnnan. -
Cane — De canne 80,088
Total,.cocnleeen. vorpatl 80,088
Shipments — Expédition:
Beet — De betterave......... 8.443
Cane — De canne 86,662
Tgtal... 95,105
Stacks, end of perlod Stocke en fin de
TR B 555 SRR 55553+ e oviessauoave s ok ao s FavavsssaseTonsh 189 780

SECTION 10
TABLE — TABLEAU 3

Value of wholesale sales — Ventes de gros

($°000.000)

March — Mars, 1978

All trades — Total — Tous les commerces.................
Consumer goods trades — Total — Biens de
ConFOMMamon. .. 256 A et el & Wi e o v Lo
Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Veéhicules automobiles, piéces
et accessoires d'automobile...........cccciveriiiervennnen
Drugs and drug sundries — Médicaments et
articles pharmaceutiques divers .................ccco..u..
Clothing, footwear and textiles — Vétements,
chaussureslet teXtes ... .o mvmirdde. s vanesi o7
Household electrical appliances — Appareils
eledtromERNEENs. .. cc.- o B .. o e oo
Taobacco, confectionery and soft drinks —
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ..............
Foods — Denreées alimentaires
Hardware — Quineaillerie ........cc.c..ocovvveenerriveenenennne
Industrial goods trades — Total — Biens
d'équipement............... SIS w0 0 8
Coal and coke — Charbon et coke........ccocc.rvenneiinn,
Construction materials — Matériaux de
CONSEYUCLION .\, Tause. - il ormtieis G I e 5 W00 Sy
Farm machinery — Machines agricoles ..
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
I'industrie et les transports ...
Newsprint, paper and paper products — Papier
journal, papier et produits en papier ...................
Iron and steel — Fer et acier.............ccccooceecriennunnnes

TABLE — TABLEAU 6

Consumer credit. balances outstanding:
selected holders — Crédit a la consom-
mation, créances actives détenues par une
sélection de créanciers

($°000.000)

5,000.9

22215

March — Mars, 1978

Sales finance and consumer loan companies —
Sociétés de financement des ventes et de
préts au consommateur:
Instalment financing — Crédit & tempérament .........
Perszonal cash loans — Préts personnels en
espéces:
Small — Petits préts. ...ccovicceinvciviirveniinieesnssee
Other — Autres préts...
Chartered banks personal loans — Préws
personnels des banques a charte.........ccooeeiiiviennan,
Quebec savings bank loans — Préts des banques
d'épargne du Québec.............................
Life insurance companies policy loans — Préts
sur polices d'assurance-vie......c....co.ovemneiiioverierannnn,
Department stores — Grands magasins
Furniture and appliance stores — Magasins de

meubles et appareils MENAGErs ...........occcvveneiviiienans
Trust and mortgage companies — Sociétés de
fiducie et de hypothécaires ....................

Sub-total monthly reporters — Total partie
enquétés mensuels:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ..............
Seasonally adjusted Chiffres désajsonna-
lisés...

1,058.9

193.2
1.442.5

19,242.7

25,130.0

25,5345



SECTION 12

STATISTICS CANADA LIBRARY

BIBLIOTHEQUE STA

i

1010765861 ””

Unit toll revenues — Recettes des péages:

TABLE — TABLEAU 2 Cargo — MarchandisSes .....................ooceevvevvevvsvrereeeras 139
Operating statistics of Canadian railways — Passengers — Passagers... : 137.0
Statistique d’exploitation des chemins de Revenue cargo ton-miles — Tonneh mllles de
fer canadiens marchandise pavantes {(millions) ........c.....ccooovevnne 36.4

January — Janvier, 1978 Revenues passengers carried (thousand) —
Operating revenues — Recettes d’exploitation Passagers payants transportés (milliers)................ 1,630.8
($000,000) 2728 Revenue passenger-miles — Passagers-milles
Freight — Marchandi g 224.6 payants-(millions)i=e .. ... e S belen on o LT 1,723.0
Passenger — Voyageurs 74
Operating expenses — Dépenses d'exploitation
(00000057 = .. TS TIR TS s@=S W % Les oo, 2748 TABLE — TABLEAU 5§
Operating income — Revenue d’exploitation Shipping and canal traffic (thousand short
MO .= b ] A —20 tons) — Transports maritimes ¢i trafic des
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans. canaux (milliers de tonnes courtes)
portées un mille (millions) ... 10,017 January — Janvier, 1978
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants Total cargo handled — Total des cargaisons
transportés un mille (millions) .............cc........... 142 manutentionnées:
EIQIMGax: . oo M. . owaie  ooom Sl R 694
Saint John — Saint-Jean .................. 738

TABLE — TABLEAU 3 Québec ........ 540
Operating statistics of air carriers in Montréal .. 573
Canada — Statistique d’exploitation des ifoconto ¥7.. . =
transporteurs aériens au Canada Vancouver................. 2,837

($000,000) All ports — Tous ports.. 12,624
September — Septembre, 1977 International seaborne shipping — Navigation
océanique internationale
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: Cargo loaded — Chargements .............ccooeovoverernnn... 6,001
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 170.7 Cargo unloaded — Déchargements.. 1,932
Operating expenses — Dépenses d’exploitation g 153.2 flogal..W..... el ik Woek e . o 7.933
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 175 Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 4,691
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